COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577

Mail: combolzano@Ind.it
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RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI CALCIO A5/ AUSWAHLMANNSCHAFT B-JUGEND KLEINFELD

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per giovedi 28 marzo 2019 alle
ore 16.00 presso la palestra Trento Gardolo per
un’amichevole con la Rappresentativa del Comitato
Provinciale Autonomo di Trento.

Ritrovo partenza:
ore 14.30 presso lo Stadio Europa (Football
Americano) in Via Resia a Bolzano.

| calciatori dovranno presentarsi muniti del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fur Donnerstag, den 28. Marz 2019
um 16.00 Uhr in der Sporthalle Trient Gardolo fur
ein Trainingsspiel mit der Auswahl des Autonomen
Landeskomitee Trient ein.

Treffpunkt Abfahrt:
um 14.30 Uhr beim Europastadion (American
Football) ReschenstralRe in Bozen.

Alle  FuBRballspieler  muiussen den  giltigen
Personalausweis, die eigene Spielausriistung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie éarztlichen Eignungsbescheiniqgung fir

all’attivita agonistica.
| calciatori _che abbiano consegnato il certificato

Wettkampfsport mitbringen.
Jene  FuRballspieler, die die

noch qultige

ancora valido, non devono ripresentarlo.

Bescheinigung abgegeben haben, miissen diese

nicht nochmals vorweisen.

A.S.C. |JUGEND NEUGRIES Bazzanella Samuel, Hannachi Alexander, Konci Rudi,
Pascale Alessandro

A.S.D. |LAIVES BRONZOLO Diblasio Simone, Giacomi David, Oliver Jacopo,
Trevisan Lorenzo

A.S.D. |OLTRISARCO JUVENTUS CLUB Sayd Akram

A.C.D. |VIRTUS BOLZANO Belataris Mohamed, Hillali Adam, Pasquazzo Simone,
Spaccavento Simone, Zeni Mattia

Resp.Calcio a Cingue / Verantw.Kleinfeld:
Selezionatore / Auswabhltrainer:
Collaboratori Tecnici / Mitarbeiter Trainer:
Massaggiatore / Masseur:

Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

CIMA MASSIMO

CECARELLI MICHELE

VIAN MIRCO

MERCATI FERNANDO

ROSSI RENZO, VAJENTE RUDI, ANGELI GUIDO

Die Vereine der einberufenen Ful3ballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen kénnen, missen dies

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che la mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societd che del
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma
3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Moglichkeit besteht den Ful3ballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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